509111-78 CZ/SK

DC980
DC981
DC984
DC987
DC988












€2 BEZDRATOVY SROUBOVAK!/
(PRIKLEPOVA) VRTACKA

Blahopiejeme Vam!
Zvolili jste si naradi spolec‘:nosti DEWALT Roky zkuéenostl' dﬂkladny VYVOj vyrobkl‘] a inovace

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

rtacka DC980 DC981 DC984  DC987 DC988

Napajeci napéti 12 14.4 18

Otacky naprazdno
1. pfevod min"' 0-450 0-450 0-450 0-450 0-450
2. pfevod min® 0-1,400 0-1,400 0-1,400 0-1,450 0-1,450
3. prevod min® 0-1,800 0-1,800 0-1,800 0-2,000 0-2,000

Udery
1. pfevod min”' - 0-7650 0-7,650 - 0-7,650
2. pfevod min”' - 0-23,800 0-23,800 - 0-24,650
3. prevod min' - 0-30,600 0-30,600 - 0-34,000

Max. utahovaci moment Nm 42 42 45 51 51

Maximalni primér sklicidla mm 13 13 13 13 13

Max. prumér otvoru pfi vrtani

do oceli/dfeva/zdiva mm 13/38/-  13/38/12 13/45/14 13/50/-  13/50/16

Hmotnost (bez bateriového bloku) kg 2.0 2.0 2.2 2.6 2.6

Bateriovy blok NiCd DE9071 DE9091 DE9095

Napajeci napéti VvV 12 14.4 18

Kapacita Ah 2.0 2.0 2.0

Hmotnost kg 0.65 0.7 0.97

Napajeci napéti V 12 14.4 18

Kapacita Ah 3.0 3.0 3.0

Hmotnost kg 0.65 0.7 0.97

Napéti sité Ve 2

PFiblizna doba nabijeni min 60 60 15

Hmotnost kg 0.4 0.4 0.9

Pojistky: naradi 230 V 10 A v napdjeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici Upozoriiuje na riziko Urazu
symboly: zplsobeného elektrickym proudem.

Upozorfiuje na riziko osobniho
poranéni, zkraceni zivotnosti naradi
nebo jeho posSkozeni v pfipadé
nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto
navodu.



Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1 Bezdratova rucni vrtacka(pfiklepova)/
Sroubovak

Nabijecka

Bateriovy blok (modely K a KH)

Bateriové bloky (modely K2 a K2H)

Boc¢ni rukojet (DC988)

Kuffik na naradi

Navod k pouziti

Vykresovou dokumentaci

NN N

e Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho €asti nebo
prisluSenstvi.

»  Pred zahajenim pracovnich operaci vénuijte
dostatek Casu peclivému procteni a
porozuméni tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vas bezdratovy Sroubovak/(pfiklepova)
vrtacka je ur€en k profesionalnimu Sroubovani
a vrtani.

1 Vypinac s regulaci otacek

2 Prepina¢ chodu vpred/vzad

3 Rychloupinaci skli¢idlo/automatické
blokovani hridele

Voli¢ rezimu/prstenec nastaveni kroutivého
momentu

5 Nastaveni prstence
6 Trirychlostni voli¢
7 Drzak nastrojl
8

9

1

N

Rukojet
Bocni rukojet’ (DC988)
0 Bateriovy blok

Nabijecka

Vase nabijeCka DE9107 umoznuje nabijet
bateriové bloky DEWALT NiCd v napétovém
rozsahu od 7.2 V do 14.4 V.

Vase nabijecka DE9117 umozfiuje nabijet
bateriové bloky DEWALT NiCd v napétovém
rozsahu od 7.2 V do 18 V.

Vase nabijecka DE9116 umozfiuje nabijet
bateriové bloky DEWALT NiCd/NiMH
v napétovém rozsahu od 7.2 V do 18 V.

11 Blokovaci tlagitko

12 Nabijecka

13 Indikator nabijeni (Cerveny)

Automatické blokovani hfidele

Automatické blokovani hfidele je aktivni pokud
je nastaven staly pfevod. Upinaci hlavou se

|épe otaci pouze jednou rukou, pfi¢emz druhou
podpirame pfistroj.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napéti
bateriového bloku odpovida napéti na
vykonovém S§titku naradi. Ujistéte se, zdali
hodnota napéti vasi nabijeCky odpovida
hodnoté napéti vasi zasuvky ve zdi.

VaSe naradi DEWALT je chranéno
I:l dvojitou izolaci v souladu s normou

EN 60335; z tohoto divodu neni nutna
ochrana zeménim.

Pouziti prodluZzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné& nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluZovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku
(viz technické udaje). Minimalni prufez vodice
je 1 mm? maximalni délka je 30 m.

Montaz a sefizeni
« Prfed provadénim montaze a

A sefizeni vzdy vyjméte bateriovy
blok.

* Prfed vlozenim nebo vyjmutim
baterie naradi vzdy vypnéte.

« Pouzivejte pouze bateriové bloky
a nabijecky DEWALT.

Bateriovy blok (obr. A a B)

Nabijeni bateriového bloku

« Bateriovy blok (10) nabijete tak, Ze je vlozite
do nabijecky (12) zplisobem znazornénym
na obrazku a nabije¢ku zapnete.

Ujistéte se, zda je bateriovy blok v nabijecce
pIn& usazen, ale netladte na né&j. Cerveny
indikator nabijeni (13) zacne blikat. Po pfiblizné
1 hodiné indikator blikat prfestane a zustane
trvale svitit. Bateriovy blok je nyni pIné nabit a
nabijeCka se automaticky pfepoji do
ekvalizaéniho rezimu. Po pfiblizné 4 hodinach
se nabijecka pfepne do udrzovaciho rezimu
nabijeni. Bateriovy blok je mozné kdykoliv
vyjmout, nebo jej ponechat jakkoliv dlouho
vloZeny v nabijecce.

* Pokud se béhem nabijeni objevi potize,
Cerveny indikator nabijeni pocne rychle
blikat. Bateriovy blok vyjméte a znovu
vlozte, nebo zkuste pouzit jiny bateriovy
blok. Pokud i jiny bateriovy blok nebude



mozné nabijet, nechejte nabijec¢ku
otestovat u autorizovaného servisniho
zastupce DEWALT.

»  Pokud nabijecku pfipojime k takovému zdroji
napéti jako je generator nebo zafizeni
konvertujici stejnosmérny proud na
stfidavy (DC/AC konvertor), ¢erveny
indikator nabijeni maze dvakrat bliknout,
potom vypnéte nabijecku a opét ji zapnéte.
Toto znaci jen do¢asné potize zdroje napéti.
Nabijecka se automaticky prepoji zpét na
normalni provoz.

Bateriovy blok nenabijejte, pokud bude
teplota okoli < 4 °C nebo > 40 °C.

Doporuc€ena teplota pro nabijeni:
pfiblizné 24 °C.

Vkladani a vyjimani bateriového bloku

» Bateriovy blok zasurite do rukojeti naradi
(8) az po zacvaknuti.

* Pokud chcete bateriovy blok vyjmout,
stisknéte soucasné dvé blokovaci tlacitka
(11) a bateriovy blok z rukojeti (8)
vytahnéte ven.

Krytka baterie (obr. B)

Ochranny kryt slouzi k ochrané kontaktu

odpojeného bateriového bloku. Pokud by nebyl

nasazen, mohlo by dojit ke zkratovani kontaktu
kovovymi pfedméty a tim i k poSkozeni
bateriového bloku ¢&i vzniku pozaru.

* Pred vloZzenim bateriového bloku (10) do
nabijeCky nebo do naradi z néj odstrarite
ochranny kryt (14).

» Po vytazeni bateriového bloku z nabijecky
nebo z naradi na néj ihned nasadte
ochranny kryt.

Pred uloZzenim nebo pred pfenasenim

A odpojeného bateriového bloku se
ujistéte, zda ma nasazenu ochranny
kryt.

Vyrovnavaci rezim

Vyrovnavaci rezim napomaha k udrzovani
optimalni kapacity bateriového bloku. Proto se
doporucuje pouziti vyrovnavaciho rezimu
kazdy tyden nebo po kazdych 10 cyklech nabiti/

vybiti.
» Bateriovy blok nabijte vySe popsanym
zplUsobem.

» Pokud indikator nabijeni pfestane blikat,
ponechejte baterii v nabijecce jesté po dobu
pfiblizné 4 hodin.

DE9116 - Prodleva Zahraty/Studeny blok
Pokud nabijecka detekuje, Ze je baterie pfilis
zahrata, zafadi automaticky funkci prodlevy,
pozastavi nabijeni do té doby, nez baterie
zchladne. Po zchladnuti baterie bude nabijecka
automaticky pokracovat v jejim nabijeni. Tato
funkce zajisti udrzeni maximalni Zivotnosti
baterie. V rezimu prodlevy Zahratého/
Studeného bloku ¢erveny indikator (13) blika
stfidavé dlouze pak kratce.

Nasazovani a vyjimani nasad (obr. A a C)

»  Skli¢idlo rozevrete otocenim objimky (15)
proti sméru hodinovych ruci¢ek a vlozte
do né&j nasadu.

* Nasadu zasunte co nejhloubé&ji a pfed
dotazenim ji mirné povytahnéte.

e Pevné dotahnéte otoCenim objimky
ve sméru hodinovych rucicek.

*  Opac¢nym postupem nasadu vyjmete.

Volba pracovniho rezimu nebo nastaveni
krouticiho momentu (obr. D)

Prstencem tohoto naradi je mozné nastavit

Siroky rozsah poloh krouticiho momentu

v zavislosti podle pouzité velikosti Sroubkl a

materialu obrobku. Nastaveni krouticiho

momentu je popsano v kapitole «Sroubovani».

*  Volbu rezimu vrtani nebo nastaveni
krouticiho momentu provedete zarovnanim
symbolu nebo ¢&isla na prstenci (4)
s ukazatelem (16) na krytu naradi.

DC981/DC984/DC988

Vrtani s priklepem je mozné pouzit

v nasledujicich pracovnich reZimech:
Rotaéni vrtani: pro ocel, dfevo a
plasty

aw T Vrtani s priklepem: pro zdivo

Prfepina¢ chodu vpred/vzad (obr. E)

* Zvolit smér otaceni je mozné pomoci
prepinace chodu vpred/vzad (2) tak, jak je
znazornéno (viz Sipky na naradi).

Pfed provedenim zmény sméru otaceni
pockejte, az se motor zcela zastavi.
Volic tfi rychlosti (obr. F)

Vas$e naradi je vybaveno tfirychlostnim voli¢em
(6) pro zménu poméru rychlosti/krouticiho
momentu.



1 nizka rychlost/vysoky kroutici moment

2 stfedni rychlost/stfedni kroutici moment
3 vysoka rychlost/nizky kroutici moment
Rychlostni  rozsahy jsou uvedeny

v technickych datech.

PFepinac volby rychlosti pfepnéte vzdy
zcela vpred nebo zcela vzad.

» Voli¢ rychlosti nepfepinejte pfi pIné rychlosti
nebo béhem pouzivani.

Pokyny pro obsluhu
Vzdy dodrzujte bezpecnostni

A predpisy a pfislusna nafizeni.
« Budte opatrni na umisténi

elektrického vedeni a potrubi.
* Na naradi pfili$ netlacte.

Zapnuti a vypnuti (obr. A a E)

*  Chcete-li naradi spustit, stisknéte vypinac
s regulaci otacek (1). Otacky naradi jsou
ur€eny tlakem vyvijenym na vypinag.

»  Chcete-li naradi vypnout, spina¢ uvolnéte.

» Pokud si pfejete naradi zajistit, pfesurite
prepina¢ chodu vpred/vzad (2) do stfedni
polohy.

Sroubovani (obr. A)

* Pomoci spinace pro volbu sméru chodu
(2) zvolte smér otaceni vpred nebo vzad.

* Prstenec (4) nastavte do polohy 1 a
zacnéte Sroubovat (nizky kroutici moment).

e Pokud zac¢ne spojka pfili§ rychle
prokluzovat, pomoci prstence kroutici
moment podle potfeby zvyste.

Vrtani (obr. A)

* Prstencem (4) nastavte rezim vrtani.
»  Zvolte rezim otacek smérem vpred.

Vrtani do kovu

* PFi vrtani do kovu pouzivejte mazivo.
Vyjimkou je odlévana ocel a mosaz, které
mohou byt vrtany za sucha.

Vrtani do dreva

* Pouzivejte vhodné typy vrtakl. DalSi
podrobnosti tykajici se pfislusenstvi ziskate
u svého znackového prodejce.

Udrzba
VasSe elektrické nafadi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle

s minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem
jeho dlouhodobé bezproblémoveé funkce je jeho
pravidelné Cisténi a pravidelna péce.

O

A

Mazani

Vase elektrické naradi nevyzaduje zadné dalSi
mazani.

ox

Cisténi

* NabijeCku pred cisténim krytd mékkym
hadfikem odpojte ze sité.

« Prfed cCisténim naradi z néj vytahnéte
bateriovy blok.

« Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy
kryt pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostiedi

Nabijitelny bateriovy blok

Pokud pfestane bateriovy blok s dlouhou

zivotnosti dodavat dostatecnou uroven vykonu,

je tfeba jej dobit. Po ukonceni jeho zivotnosti

provedte jeho likvidaci tak, aby nedoslo

k ohrozZeni zivotniho prostredi:

* Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti baterie a potom ji vyjméte
z naradi.

« Baterie NiCd a NiMH Ize recyklovat.
Odevzdejte je prosim dodavateli nebo
v mistni recyklaéni stanici. Shromazdéné
baterioveé bloky budou vhodné zlikvidovany
nebo recyklovany.

&S
Doslouzilé naradi
Nepotiebné nafadi pfineste do znackového

servisu DEWALT, kde bude zpracovano tak,
aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostredi.



VSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynu
muze mit za nasledek uraz elektrickym
proudem, vznik pozaru anebo vazné
poranéni. Oznaceni ,,vykonné naradi“ ve
vSech nize uvedenych upozornénich
odkazuje na vase naradi napajené ze sité
(obsahuje napajeci pfivodni $idru) nebo

naradi

napajené bateriemi (bez

napajeciho kabelu). NAVOD USCHOVEJTE.

1
a

Pracovni oblast

Pracovni oblast udrzujte v cistoté a
dobfe osvétlenou. Pfeplnény a
neosvétleny pracovni prostor muze
zpUsobit Uraz.

S vykonnym naradim nepracujte ve
vybusnych prostorach, jako jsou
napfiklad prostory obsahujici hoflavé
kapaliny, plyny nebo prasné prostory.
Naradi je zdrojem jiskfeni, které muize
zapalit prach nebo vypary.

Pf¥i praci s vykonnym naradim drzte
déti a okolni osoby z jeho dosahu.

ztratu kontroly.

Elektricka bezpecnost

Zastréka napajeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Nikdy
jakymkoliv zpusobem zastrcku
neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv
redukce zastréek. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi
plochami jako je potrubi, radiatory,
sporaky a ledni¢éky. PFfi uzemnéni
vasSeho téla vzrdsta riziko dudrazu
elektrickym proudem.

Naradi nevystavujte desti ani
vlhkému prostredi.Pokud do naradi
vnikne voda, zvy$i se riziko Urazu
elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouzivejte napajeci
kabel k prenaseni naradi, jeho
posouvani nebo za néj netahejte pfi
odpojovani naradi od elektrické sité.
Napajeci kabel drzte z dosahu
tepelnych zdroju, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych ¢éasti. Poskozené

nebo spletené kabely zvysSuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pokud s naradim pracujete ve
venkovnim prostiredi, pouzivejte
prodluzovaci Sndru urcenou do
venkovniho prostredi. Pouziti napajeciho
kabelu vhodného pro venkovni prostredi
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustaiite stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi praci s naradim
pouzivejte rozum. S naradim
nepracujte pokud jste unaveni nebo
pokud jste pod vlivem omamnych
latek, alkoholu nebo léku. Chvilkova
nepozornost pfi praci s narfadim muze
pfivodit vazné zranéni.

Pouzivejte bezpecénostni vybavu.
Vzdy pouzivejte prostiedky
k ochrané sluchu. Bezpecnostni vybava
jako je respirator, neklouzava bezpe¢nostni
obuv, pevnéa pfilba nebo ochranné
sluchatka pouzita v odpovidajicich
podminkach sniZuje riziko Urazu.
Zabrante nahodnému spusténi.
Predtim, nez naradi pfripojite do
elektrické zasuvky zabezpecte, aby
byl hlavni vypina¢ ve vypnuté poloze.
Pfenaseni naradi s prstem na hlavnim
vypinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrickému rozvodu pokud je hlavni
vypina¢ naradi v poloze zapnuto mlze
zpusobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy
ujistéte, zda nejsou v jeho blizkosti
klice nebo sefizovaci pripravky. Klice
nebo sefizovaci pfipravky zapomenuté na
rotacnich ¢astech naradi mohou zpUsobit
uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSi ovladatelnost naradi
v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné
Satstvo nebo Sperky. Vase vlasy, odév
a rukavice drzte z dosahu pohyblivych
casti. Volné Saty, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno
adapterem pro pfipojeni zafizeni
k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a fradnou funkci.



Pouziti téchto zafizeni muze snizit
nebezpedi tykajici se prachu.

Pouziti vykonného naradi a jeho udrzba
Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny
typ naradi pro vasi praci. Spravny typ
naradi bude pracovat lépe a bezpecnéji,
jestlize bude pouzivano ve vykonnostnim
rozsahu, pro ktery bylo urceno.

Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi
zapnout a vypnout, s nafadim
nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv c¢asti,
prislusenstvi €i jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim servisu
nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte je od elektrické sité. Tato
preventivni bezpec€nostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.
Pokud naradi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrarite osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovali. Vykonné naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecéné.
Udrzba. Zkontrolujte, zda naradi nema
vychylené nebo rozpojené pohyblivé
casti, zlomené dily nebo jakoukoliv
jinou zavadu, ktera maze mit vliv na
spravny chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit.
Mnoho poruch vznika nedostatecnou
udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

Naradi, prislusenstvi a nasady
pouzivejte podle téchto pokynu a
zplsobem uréenym danym typem
naradi, berte v uvahu provozni
podminky a praci, kterou je nutné
vykonat. Pouziti naradi k jinym uceliim, nez
ke kterym je uréeno mize byt nebezpecné.

Pouziti bateriového naradi a jeho
udrzba

Pfed vlozenim bateriového bloku se
ujistéte, zda je prepina¢ v poloze
vypnuto. VioZeni bateriového bloku do
naradi se zapnutym prepinacem zpusobi
poruchu nebo Uraz.

10

b Nabijejte pouze v nabijeéce urcené

vyrobcem. Nabijec¢ka vhodna pro jeden
typ bateriového bloku mize pfi vlozeni
jiného nevhodného bateriového bloku
zpusobit pozar.

Vykonné naradi provozujte pouze
s vyslovné uréenymi bateriovymi
bloky. Pouziti jinych typ( bateriovych bloku
muUZe zpusobit pozar nebo zranéni.
Pokud bateriovy blok nepouzivate,
drzte jej z dosahu kovovych
predmétd jako jsou kancelaiské
sponky na papir, mince, klice,
hiebiky, Sroubky nebo dalsSi drobné
kovové predméty, které mohou
zpusobit zkratovani obou svorek
bateriového bloku. Vzajemné zkratovani
svorek baterie muze zpUsobit spaleniny
nebo pozar.

Pfi nespravném skladovani muze
z baterie unikat kapalina; vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Pokud
se kapalinou nahodné potfisnite,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi
zasazeni oCi zasazené misto omyjte
a vyhledejte lékafskou pomoc.
Unikajici kapalina z baterie mGze zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Oprav

Vase naradi nechejte opravovat pouze
osobou s prislusnou kvalifikaci pfi
pouziti vyhradné originalnich
nahradnich dila. Tim bude zajisténa
bezpecnost chodu naradi.

Doplrikové bezpecnostni pokyny pro
bateriové bloky

A

Nebezpedi vzniku pozaru. Vyvarujte se
zkratovani kovovych kontakt( vyjmu-
tého bateriového bloku. Bateriovy blok
neskladujte ani jej nepfenasejte bez
krycich vicek kontaktu.

Kapalina v baterii je 25-30% roztok
hydroxidu draselného, ktery je velmi
nebezpeény. Zasazené misto ihned
oplachnéte vodou. Neutralizujte je slabou
kyselinou jako je kyselina citronova nebo
ocet. Jsou-li zasazeny oci, vyplachujte je
nepretrzit¢ 10 minut vodou. Vyhledejte
ihned Iékafskou pomoc.

Nikdy se nepokousSejte z jakéhokoliv
davodu otevfit bateriovy blok.



»  Knabijeni NiMH bateriovych blokd DEWALT
pouzivejte pouze nabijeCky oznacené
«NiMH» nebo «NiMH + NiCd».

Stitky na nabijeéce a bateriovém bloku

Vedle piktogram(i uvedenych v pfiruéce mohou
Stitky na nabije€ce a bateriovém bloku
obsahovat nasledujici piktogramy:

Nabijeni baterie.

Baterie nabita.

Vadna baterie.

Nezkoumejte s vodivymi
predméty.

Poskozeny bateriovy blok
nenabijejte.

Pfed pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte pouze bateriové bloky
DeWALT, jiné typy mohou

explodovat, zpUsobit Uraz a
hmotné $kody.

Zabrarnite styku s vodou.

Poskozeny napajeci kabel ihned
vyménte.

¥ & ﬁﬂ%%FF

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
4°Caz40°C.

Y
B
B

Likvidaci bateriového bloku
provadéjte s ohledem na zZivotni
prostfedi.

Nevhazuijte baterie do ohné a
nespalujte je.

% X

Prohlaseni o shodé

(@

DC980/DC981/DC984/DC987/DCI88
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 60745,
EN 50260-2, EN 60335, EN 55014-1, EN 55014,
EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

DC980 DC981 DC984

LpA (akusticky tlak)

dB(A)* 72 88 87
L. (akusticky vykon)

dB(A) 85 101 100

Vibrace RMS prenasené

m/s? <25 1 11
DC987 DC988

L, (akusticky tlak)

dB(A)* 715 89

L. (akusticky vykon)

dB(A) 845 102

Vibrace RMS prenasené

m/s? <25 1

* plsobici v uchu obsluhy

K. (nepfesnost akustického tlaku) dB(A) 2.8
K. (nepiesnost akustického vykonu) dB(A) 2.8

X g

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GroBmann
DEWALT, Richard-Klinger-Stral’e 40
D-65510, Idstein, Germany



Politika nasich sluzeb

zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu & pomoc, obratte se s davérou na nas
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
urovni.

Zaruka DEWALT

Blahoprejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sob& samoziejmé zahrnuje také nade
sluzby zakaznikdm. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zédkona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje

poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud

se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude

VVam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno

za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate

narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma

DEWALT garantuje po dobu trvani zaru¢ni doby

(24 mésich pfi nakupu pro pfimou osobni

spotiebu, 12 mésicli p¥i nakupu pro

podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

¢ P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaru€nich oprav.

» PFistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a pfislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které je
vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  PFistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

»  Motor pfistroje nebyl pretézovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

« Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby povolané tvofi
personal servisnich stfedisek DEWALT,
které jsou autorizované k provadéni
zarucénich oprav.

Navic poskytuje servis DEWALT na vS§echny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pristroje poSkozené opotfebovanim.

Zarugni list je dokladem prav spotfebitele —
zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku. Patfi
k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho ¢isla jako jeho
pfislusenstvi. Pii kazdé reklamaci je tfeba tento
zaruéni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek. Jejich
seznam najdete na zaru¢nim listé. Dalsi
informace tykajici se servisu mizete ziskat na
nize uvedenych telefonnich &islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4

tel: 244 402 450
fax: 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004



GK AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC/
(PRIKLEPOVA) VRTACKA

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inovacia
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

ftacka DC980 DC981 DC984  DC987 DC988

Napajacie napatie 12 14.4 18

Otacky naprazdno
1. prevod min"' 0-450 0-450 0-450 0-450 0-450
2. prevod min® 0-1,400 0-1,400 0-1,400 0-1,450 0-1,450
3. prevod min® 0-1,800 0-1,800 0-1,800 0-2,000 0-2,000

Udery
1. prevod min”' - 0-7,650 0-7,650 - 0-7,650
2. prevod min”' - 0-23,800 0-23,800 - 0-24,650
3. prevod min' - 0-30,600 0-30,600 - 0-34,000

Max. utahovaci moment Nm 42 42 45 51 51

Maximalny priemer skluovadla mm 13 13 13 13 13

Max. priemer otvoru pri vitani

do ocele/dreva/muriva mm 1338 13/38/12 13/45/14 13/50/- 13/50/16

Hmotnost (bez batériového zdroja) kg 2.0 2.0 2.2 2.6 2.6

Batériovy zdroj NiCd DE9071 DE9091 DE9095

Napajacie napatie V 12 14.4 18

Kapacita Ah 2.0 2.0 2.0

Hmotnost' kg 0.65 0.7 0.97

Napajacie napatie V 12 14.4 18

Kapacita Ah 3.0 3.0 3.0

Hmotnost kg 0.65 0.7 0.97

Napétie siete Ve 2

Priblizna doba nabijania min 60 60 15

Hmotnost kg 0.4 0.4 0.9

Poistky: naradie 230 V 10 A v napajace; sieti

V tomto navode su pouzité nasledovné Upozoriiuje na riziko Urazu
symboly: spOsobeného elektrickym pradom.

Upozorfiuje na riziko poranenia oséb,
skratenia zZivotnosti naradia alebo jeho
poskodenia v pripade nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.
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Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Akumulatorovu ruénu vitacku (priklepovu)/
skrutkovac

Nabijacku

Batériovy zdroj (modely K a KH)
Bateriové zdroje (modely K2 a K2H)
Boc¢nu rukovat (DC988)

Kufrik na naradie

Navod na pouzitie

Vykresovi dokumentaciu

NN N

Skontrolujte, & po€as prepravy nedoslo k
poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

Pred zahajenim pracovnych operacii
venujte dostatok Casu starostlivému
precitaniu a porozumeniu tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vas akumulatorovy skrutkovaé/(priklepova)
vitacka je ureny na profesionalne
skrutkovanie a vitanie.

1 Vypina¢ s regulaciou otacok

2 Prepina¢ chodu vpred/vzad

3 Rychloupinacie skfu€ovadlo/automatické
blokovanie vretena

Voli¢ rezimu/prstenec na nastavenie
krutiaceho momentu

Nastavenie prstenca

Prepina¢ rychlosti (troch)

Drziak nastrojov

Rukovat

Boc¢nu rukovat (DC988)

10 Batériovy zdroj

IN

© o~NO U

Nabijacka

Vada nabijacka DE9107 umoznuje nabijat
batériové zdroje DEWALT NiCd v rozsahu
napatia od 7.2 V do 14.4 V.

Va8a nabijatka DE9117 umoziuje nabijat
batériové zdroje DEWALT NiCd v rozsahu
napatia od 7.2 V do 18 V.

Va8a nabijatka DE9116 umoziuje nabijat
batériové zdroje DEWALT NiCd/NiMH v rozsahu
napatia od 7.2 V do 18 V.

10 Batériovy zdroj

11 Blokovacie tlacidlo

12 Nabijacka

13 Indikator nabijania (Cerveny)

Automatické blokovanie vretena

Automatické blokovanie vretena je aktivne,
pokial' je nastaveny staly prevod. Upinacou

14

hlavou sa lepsie otaca iba jednou rukou, pri¢om
druhou sa podopiera pristroj.

Elektricka bezpeénost’

Elektromotor bol skon$truovany iba pre jedno
napatie. Vzdy skontrolujte, &i napatie
akumulatora zodpoveda napatiu uvedenému
na vykonovom S§titku naradia. Uistite sa, Ci
hodnota napéatia vaSej nabijacky zodpoveda
hodnote napéatia vasej zasuvky v stene.

H

Vase naradie DEWALT je chranené
dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60335; z tohto dévodu nie je nutna
ochrana zemnenim.

Pouzitie predlZovacieho kabla

Pokial to nie je nevyhnutné, prediZzovaci kabel
nepouzivajte. Pouzivajte schvaleny predlzovaci
kabel vhodny pre vasu nabijacku (vid
technické udaje). Minimalny prierez vodic¢a je
1 mm2. Maximélna dizka je 30 m.

Montaz a nastavenie

Pred prevadzanim montaze a
nastavenia vzdy vyberte batériovy
zdroj.

Pred vlozenim alebo vybratim
batérie naradie vzdy vypnite.
Pouzivajte iba batériové zdroje a
nabijacky DEWALT.

Batériovy zdroj (obr. A & B)

Nabijanie batériového zdroja

Batériovy zdroj (10) nabijete tak, Zze ho
vlozite do nabijacky (12) sp6ésobom
znazornenym na obrazku a nabijacku
zapnete.

Uistite sa, €i je batériovy zdroj v nabijacke uplne
usadeny, ale netladte nafho. Cerveny indikator
nabijania (13) za¢ne blikat. Po priblizne
1 hodine indikator blikat' prestane a zostane
trvale svietit. Batériovy zdroj je teraz uplne
nabity a nabijacka sa automaticky prepoji do
vyrovnavacieho rezimu. Po priblizne 4 hodinach
sa nabijacka prepne do udrziavacieho rezimu
nabijania. Batériovy zdroj je mozné kedykolvek
vybrat, alebo ho ponechat akokolvek dlho
vlozeny v nabijacke.

Pokial sa po€as nabijania objavia tazkosti,
Cerveny indikator nabijania za¢ne rychlo
blikat. Batériovy zdroj vyberte a znovu
vlozte, alebo skuste pouzit' iny batériovy

.

.



zdroj. Pokial i iny batériovy zdroj nebude
mozné nabijat, nechajte nabijacku
otestovat u autorizovaného servisného
zastupcu DEWALT.

» Pokial nabijacku pripojite k takému zdroju
napatia ako je generator alebo zariadenie
konvertujuce jednosmerny prud na
striedavy (DC/AC konvertor), ¢erveny
indikator nabijania méze dvakrat bliknut,
potom vypnite nabijacku a opat ju zapnite.
Toto znamena len do¢asné tazkosti zdroja
napatia. NabijaCka sa automaticky prepoji
spat na normalnu prevadzku.

A

Vkladanie a vyberanie batériového zdroja

» Batériovy zdroj zasunte do rukovate
naradia (8) az pokym nezacvakne.

»  Pokial chcete batériovy zdroj vybrat), stlacte
sucasne dve blokovacie tlacidla (11) a
batériovy zdroj z rukovate (8) vytiahnite von.

Kryt batérie (obr. B)

Ochranny kryt sltzi na ochranu kontaktov

odpojeného batériového zdroja. Pokial by nebol

nasadeny, mohlo by déjst ku skratovaniu

kontaktov kovovymi predmetmi a tym i

k poskodeniu batériového zdroja &i k vzniku

poziaru.

* Pred vlozenim batériového zdroja (10) do
nabijacky alebo do naradia z neho
odstrante ochranny kryt (14).

« Po vytiahnuti batériového zdroja
z nabijacky alebo z naradia nanho ihned
nasadte ochranny kryt.

A

Vyrovnavaci rezim

Vyrovnavaci rezim napomaha udrzovat

optimalnu kapacitu batériového zdroja. Preto

sa odporuca pouzit vyrovnavaci rezim kazdy

tyzden alebo po kazdych 10 cykloch nabitia/

vybitia.

» Batériovy zdroj nabite vySSie popisanym
spOdsobom.

» Pokial indikator nabijania prestane blikat,
ponechajte batériu v nabijacke este
priblizne 4 hodiny.

Batériovy zdroj nenabijajte, pokial
bude teplota okolia < 4°C alebo > 40°C.
Odporucena teplota pre nabijanie:
priblizne 24°C.

Pred uloZzenim alebo pred prenasanim
odpojeného batériového zdroja sa
uistite, ¢i ma nasadeny ochranny kryt.
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DE9116 - Odlozenie nabijania zahriata/
studena batéria

Pokial nabijacka zisti, Zze je batéria prili$
zahriata, automaticky zaradi funkciu odlozenia
nabijania a pozastavi nabijanie do tej doby, nez
batéria vychladne. Po vychladnuti batérie bude
nabijacka automaticky pokracovat'v jej nabijani.
Tato funkcia zaisti udrzanie maximalnej
Zivotnosti batérie. V rezime odloZenia nabijania
zahriateho/studeného zdroja ¢erveny indikator
(13) blika striedavo dlho a potom kratko.

Nasadzovanie a vyberanie nastavcov
(obr. A a C)

Sklu€ovadlo roztvorte otoenim objimky
(15) proti smeru hodinovych rugiciek a
vloZte dofho nastavec.

Nastavec zasunte ¢o najhlbSie a pred
dotiahnutim ho mierne povytiahnite.
Pevne ho dotiahnite oto¢enim objimky
v smere hodinovych ruciciek.

Opacénym postupom nastavec vyberte.

Vol'ba pracovného reZimu alebo
nastavenie krutiaceho momentu (obr. D)

Prstenec na regulaciu krutiaceho momentu je
pri tomto naradi mozné nastavit do Sirokého
rozsahu pol6h v zavislosti od pouzitej velkosti
skrutiek a materidlov obrobku. Nastavenie
kratiaceho momentu je popisané v kapitole
«Skrutkovanie».

Volbu rezimu vitania alebo nastavenie
kratiaceho momentu prevedte zarovnanim
symbolu alebo ¢&isla na prstenci (4)
s ukazatelom (16) na kryte naradia.

DC981/DC984/DC988
Vftanie s priklepom je mozné pouzit
v nasledujucich pracovnych reZimoch:

aw T Vitanie s priklepom: pre murivo

Rotac¢né vftanie: pre ocel, drevo
a plasty

Prepina¢ chodu vpred/vzad (obr. E)

Zvolit smer ota€ania je mozné pomocou
prepinaca chodu vpred/vzad (2) tak, ako
je znazornené (vid Sipky na naradi).

A

Pred vykonanim zmeny smeru chodu
pockajte, az sa motor celkom zastavi.



Voli¢ troch rychlosti (obr. F)

Vase naradie je vybavené trojrychlostnym
volicom (6) na zmenu pomeru rychlosti/
kratiaceho momentu.

1 nizka rychlost/vysoky kratiaci moment

2 stredna rychlost/stredny kratiaci moment
3 vysoka rychlost/nizky kratiaci moment

Rychlostné rozsahy su uvedené v technickych
datach.

A

Voli¢ rychlosti neprepinajte pri plnej
rychlosti alebo po€as pouzivania.

Prepinac¢ volby rychlosti prepnite vzdy
nadoraz vpred alebo vzad.

Pokyny na obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpetnostné
predpisy a prislusné nariadenia.
Davajte pozor na umiestenie
elektrického vedenia a potrubia.
Na naradie prili§ netlacte.

.

Zapnutie a vypnutie (obr. A a E)

Ak chcete naradie spustit, stisnite vypinac
s regulaciou otacok (1). Otacky naradia
su urCované tlakom, ktory je vyvijany na
vypinac.

Ak chcete naradie vypnut, spinac uvolnite.
Pokial si prajete naradie zaistit, presunte
prepina¢ chodu vpred/vzad (2) do strednej
polohy.

Skrutkovanie (obr. A)

Pomocou spinac¢a pre volbu smeru chodu
(2) zvolte smer otacania vpred alebo vzad.
Prstenec (4) nastavte do polohy 1 a za¢nite
skrutkovat' (nizky krutiaci moment).
Pokial za¢ne spojka prili§ rychlo
preklzavat, pomocou prstenca krutiaci
moment podla potreby zvyste.

Vrtanie (obr. A)

Prstencom (4) nastavte rezim vitania.
Zvolte rezim otacok smerom vpred.

.

Vitanie do kovu

Pri vitani do kovu pouzivajte mazivo.
Vynimkou je liatina a mosadz, ktoré sa
mozu vftat za sucha.

.

Vitanie do dreva

PouzZivajte vhodné typy vrtakov. Dal$ie
podrobnosti tykajuce sa prisluSenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.
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Udrzba

Vase elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby pracovalo ¢o najdihSie
s minimalnymi narokmi na tdrzbu. Predpokladom
jeho dlhodobej bezproblémovej funkcie je jeho
pravidelné Cistenie a starostlivost.

O

A

Mazanie

VaSe elektrické naradie nevyzaduje ziadne
dalSie mazanie.

ox

Cistenie

Nabijacku pred Cistenim krytov makkou
handri¢kou odpojte od siete.

Pred Cistenim naradia z neho vytiahnite
batériovy zdroj.

Udrzujte Cisté ventilacné drazky a plastovy
kryt pravidelne &istite makkou tkaninou.

.

Ochrana zivotného prostredia

Nabijatelny batériovy zdroj

Pokial prestane batériovy zdroj s dlhou
zivotnostou dodavat dostato¢nu uroven
vykonu, je treba ho dobit. Po ukonéeni jeho
Zivotnosti prevedte jeho likvidaciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu zivotného prostredia:
Nechajte naradie v chode, dokial neddjde
k upInému vybitiu batérie a potom ju vyberte
z naradia.

Batérie NiCd a NiMH je mozné recyklovat.
Odovzdaijte ich prosim dodavatelovi alebo
v miestnej recyklacnej stanici. Zhromazde-
né batérie budu vhodne zlikvidované alebo
recyklované.

&S
Vyradené naradie

Nepotrebné naradie prineste do znackového
servisu DEWALT, kde bude spracované tak,
aby nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.



VSeobecné bezpeénostné pokyny

Varovanie! Precitajte si vSetky pokyny.
Nedodrzanie nizSie uvedenych pokynov
moze mat’ za nasledok uUraz elektrickym
prudom, vznik poziaru alebo vazne
poranenie. Oznacenie ,,vykonné naradie“

vo

vSetkych nizsSie uvedenych

upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napajané zo siete (obsahuje privodny
kabel) alebo naradie napajané batériami
(bez napajacieho kabla).
NAVOD SI USCHOVAJTE.

1
a

Pracovny priestor

Pracovny priestor udrzujte v Cistote
a dobre osvetleny. Preplneny a
neosvetleny pracovny priestor mbéze
spOsobit’ Uraz.

S vykonnym naradim nepracujte vo
vybusnych priestoroch, ako su
napriklad priestory obsahujiuce
horlavé kvapaliny, plyny alebo prasné
priestory. Naradie je zdrojom iskrenia,
ktoré méze zapalit prach alebo vypary.
Pri praci s vykonnym naradim drzte
deti a okolité osoby mimo jeho
dosahu. Odvratenie pozornosti méze
zapricinit stratu kontroly.

Elektricka bezpeénost’

Zastréka napajacieho kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Nikdy
akymkolvek spdésobom zastrcku
neupravujte. Pri naradi, ktoré je
chranené zemnenim, nepouzivajte
akékolvek redukcie zastrciek.
Neupraované zastr¢ky a zodpovedajuce
zasuvky znizuju riziko vzniku Urazu
elektrickym pradom.

Vyvarujte sa dotyku s uzemnenymi
plochami ako je potrubie, radiatory,
sporaky a chladni¢ky. Pri uzemneni
vasho tela vzrasta riziko Urazu elektrickym
pradom.

Naradie nevystavujte dazd'u ani
vihkému prostrediu. Pokial do naradia
vnikne voda, zvySi sa riziko Urazu
elektrickym pradom.

S napajacim kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte napajaci
kabel na prenasanie naradia, jeho
posuvanie alebo za neho netahajte
pri odpojovani naradia od elektrickej
siete. Napajaci kabel drzte mimo
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dosahu tepelnych zdrojov, oleja,
ostrych hran alebo pohyblivych casti.
Poskodené alebo spletené kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

Pokial s naradim pracujete vo
vonkajSom prostredi, pouzivajte
predizovaci kabel uréeny do vonkaj-
Sieho prostredia. Pouzitie napajacieho
kabla vhodného pre vonkajsie prostredie
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecénost’ obsluhy

Zostarite stale pozorni, sledujte, ¢o
vykonavate a pri praci s naradim
pouzivajte rozum. S naradim
nepracujte pokial ste unaveni alebo
pokial ste pod vplyvom omamnych
latok, alkoholu alebo liekov. Chvilkova
nepozornost pri praci s naradim méze
privodit vazne zranenie.

Pouzivajte bezpeénostnu vybavu.
Vzdy pouzivajte prostriedky na
ochranu sluchu. Bezpecnostna vybava
ako je respirator, nekizava bezpeé&nostna
obuv, pevna prilba alebo ochranné
sluchadla pouzita v zodpovedajucich
podmienkach znizuje riziko urazu.
Zabrante nahodnému spusteniu.
Pred tym, ako naradie pripojite do
elektrickej zasuvky zabezpecte, aby
bol hlavny vypina€ vo vypnutej polohe.
Prenasanie naradia s prstom na hlavhom
vypinadi alebo pripojenie napajacieho kabla
k elektrickému rozvodu pokial' je hlavny
vypina¢ naradia v polohe zapnuté, mbéze
spOsobit’ Uraz.

Pred spustenim naradia sa vzdy
uistite, ¢i nie su v jeho blizkosti kl'uce
alebo nastavovacie pripravky. Kluce
alebo nastavovacie pripravky zabudnuté
na rotacnych Castiach naradia mézu
spOsobit’ Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSiu ovladatelnost naradia
v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekejte. Nenoste volné
Satstvo alebo Sperky. Vase vlasy,
odev a rukavice drzte mimo dosahu
pohyblivych ¢asti. VoIné Saty, Sperky
alebo dlhé vlasy mézu byt pohyblivymi
dielmi zachytené.

Pokial je naradie vybavené
adaptérom na pripojenie zariadenia



na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadne
fungovanie. Pouzitie tychto zariadeni
mobze znizit nebezpecenstvo tykajlce sa
prachu.

Pouzitie vykonného naradia a jeho
udrzba

Naradie nepretazujte. Pouzivajte
spravny typ naradia pre vasu pracu.
Spravny typ naradia bude pracovat’ lepsie
a bezpecnejsie, ak sa bude pouzivat vo
vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo
uréené.

Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia
zapnut a vypnuat, s naradim
nepracujte. Akékolvek naradie
s nefunkénym hlavnym vypinacom je
nebezpecné a musi byt opravené.

Pred vymenou akychkolvek casti,
prislusenstva €i inych pripojenych
sucasti, pred prevadzanim servisu
alebo pokial naradie nepouzivate,
odpojte ho od elektrickej siete. Tieto
preventivhe bezpeclnostné opatrenia
znizuju riziko nahodného spustenia naradia.
Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho
mimo dosahu deti a zabrante osobam
neoboznamenym s obsluhou naradia
alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Vykonné naradie
je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Udrzba. Skontrolujte, ¢i naradie nema
vychylené alebo rozpojené pohyblivé
Casti, zlomené diely alebo akukolvek
ina zavadu, ktora méze mat’ vplyv na
spravny chod naradia. Pokial je
naradie poskodené, nechajte ho
opravit. Mnoho poruch vznika
nedostatonou udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Riadne udrzované rezné nastroje s ostrymi
reznymi britmi si menej nachylné na
zana$anie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

Naradie, prislusenstvo a nastavce
pouzivajte podla tychto pokynov a
spésobom, ktory je uréeny pre dany
typ naradia. Berte do uvahy aj
prevadzkové podmienky a pracu,
ktoru je nutné vykonat'. Pouzitie naradia
za inym ucelom, nez ku ktorému je uréené
méze byt nebezpecné.
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5 Pouzitie akumulatorového naradia a
jeho udrzba

a Pred vlozenim akumulatora sa uistite,
¢i je vypinaé¢ v polohe vypnuté.
Vlozenie akumulatora do naradia so
zapnutym vypinacom spdsobi poruchu
alebo uraz.

b Nabijajte iba v nabijacke urcenej
vyrobcom. Nabijacka vhodna pre jeden
typ akumulatora méze pri vloZzeni iného
nevhodného akumulatora spdsobit poziar.

c Vykonné naradie pouzivajte iba
s vyslovene uréenymi akumulatormi.
Pouzitie inych typov akumulatorov méze
spoOsobit’ poziar alebo zranenie.

d Pokial akumulator nepouzivate, drzte
ho mimo dosahu kovovych
predmetov ako su kancelarske
sponky na papier, mince, kluce,
klinceky, skrutky alebo dalSie drobné
kovové predmety, ktoré mozu
sposobit’ skrat oboch svoriek
akumulatora. Skrat oboch svoriek batérie
moze sposobit popaleniny alebo poZiar.

e Pri nespravnhom skladovani moéze
z batérie unikat’ kvapalina; vyvarujte
sa kontaktu s touto kvapalinou. Pokial
pridete s kvapalinou nahodne do
styku, zasiahnuté miesto omyte
vodou. Pri zasiahnuti oc¢i zasiahnuté
miesto omyte a vyhladajte lekarsku
pomoc. Unikajuca kvapalina z batérie
moze spbdsobit podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.

6 Opravy

a Vase naradie nechajte opravovat iba
osobou s prislusnou kvalifikaciou za
pouzitia vyhradne originalnych
nahradnych dielov. Tym bude zaistena
bezpecnost chodu naradia.

Dopinkové bezpecnostné pokyny pre
batériové zdroje

Nebezpecenstvo vzniku poziaru.
& Vyvarujte sa skratovaniu kovovych
kontaktov vybratého batériového
zdroja. Batériovy zdroj neskladujte ani

ho neprenasajte bez krycich vie€ok
kontaktov.

» Kvapalina v batérii je 25-30% roztok
hydroxidu draselného, ktory je velmi
nebezpelny. Zasiahnuté miesto ihned



oplachnite vodou. Neutralizujte ho slabou
kyselinou ako je kyselina citrénova alebo
ocot. Ak su zasiahnuté oci, vyplachuijte ich
nepretrzite 10 minut vodou. Vyhladajte
ihned lekarsku pomoc.

Nikdy sa nepokuSajte z akéhokolvek
dévodu otvorit batériu.

Na nabijanie NiMH batériovych zdrojov
DEWALT pouzivajte iba nabijacky
oznacené «NiMH» alebo «NiMH + NiCd».

Stitky na nabijacéke a batériovom zdroji

Okrem piktogramov uvedenych v prirucke
modzu Stitky na nabijatke a batériovom zdroji
obsahovat' nasledujuce piktogramy:

& ——=> Nabijanie batérie.
Batéria nabita.

Chybna batéria.

Nezasahujte s vodivymi
predmetmi.

Poskodeny batériovy zdroj
nenabijajte.

Pred pouzitim si precitajte navod
na obsluhu.

Pouzivajte iba batériové zdroje
DEWALT, iné typy mozu
explodovat, spdsobit Uraz a
hmotné $kody.

Zabrarnte styku s vodou.

Poskodeny napajaci kabel ihned
vymernite.

Nabl’jajte iba v rozmedzi teplot
4°Caz40°C.

Likvidaciu batériového zdroja
prevadzajte s ohladom
na zivotné prostredie.

Mlm% ﬁﬂ%%FF

Nevhazujte batérie do ohfa a
nespalujte ich.

Prehlasenie o zhode

DC980/DC981/DC984/DC987/DCI88
Spolo¢nost DEWALT prehlasuje, Ze tento
vyrobok zodpoveda nasledujucim normam: 98/
37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 60745,
EN 50260-2, EN 60335, EN 55014-1, EN 55014,
EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3.

Ak chcete ziskat podrobnejSie informacie,
kontaktujte prosim spolo€nost DEWALT na dole
uvedenej adrese alebo na adrese uvedenej
na konci tohto navodu.

DC980 DC981 DC984

L, (akusticky tlak)

dB(A)* 72 88 87
Lya (akusticky vykon)

dB(A) 85 101 100

Vibracie RMS prenasané

m/s? <25 1 11
DC987 DC988

LpA (akusticky tlak)

dB(A)* 715 89

Lya (akusticky vykon)

dB(A) 845 102

Vibracie RMS prenasané

m/s? <25 1

* pbésobiaci v uchu obsluhy

A (nepresnost akustickeho tlaku) dB(A) 2.8
KWA (nepresnost akustického vykonu) dB(A) 2.8

X fopimane

Technicky a vyvojovy riaditel
Horst GroRmann
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 40
D-65510, Idstein, Germany



Politika nasich sluzieb
zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu ¢ pomoc, obratte sa s déverou
na nas najbliz§i servis DEWALT, kde Vam
vysSkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Na§ zavazok ku
kvalite zahfiia v sebe samozrejme tiez nase
sluzby zakaznikom. Preto ponikame zaru¢nu
dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke,
bude Vam u Vasho obchodnika naradie
vymenené za nové. Vdaka 1 ro€nej zaruke
istoty mate narok po dobu 1 roka od zakupenia
pristroja na bezplatné prehliadky
v autorizovanom servise DEWALT. Zarukou
kvality firma DEWALT garantuje pocas trvania
zaru€nej doby (24 mesiacov pri nakupe pre
priamu osobnu spotrebu, 12 mesiacov pri
nakupe pre osobnu a podnikatel'sku Cinnost)
bezplatné odstranenie akejkolvek materialovej
alebo vyrobnej chyby za nasledovnych
podmienok:

e Pristroj bude dopraveny (spolu
s originalnym zarué¢nym listom DEWALT a
s dokladom o nakupe), do jedného
z poverenych servisnych stredisk DEWALT,
ktoré su autorizované na vykonavanie
zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSenstvom BBW ¢&i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané ako
vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Motor pristroja nebol pretazovany a nie su
badatelné ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané

tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované na
vykonavanie zaruénych oprav.

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné diely
dalSiu servisnd zaruénu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné
prisluSenstvo (vrtaky, skrutkovacie nastavce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
pilové kotuce, brusny papier a pod.) ani na
prislusenstvo pristroja poskodené
opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela —
zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku
zodpovedajuceho katalégového a vyrobného
Cisla ako jeho prislusenstvo. Pri kazdej
reklamacii je potrebné tento zarucny list
predlozit predavajucemu, prip. servisnému
stredisku DEWALT poverenému vykonavanim
zarucénych oprav. Vo vlastnom zaujme si ho
preto spolu s originalom dokladu o nakupe
starostlivo uschovaijte.

DeWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaru¢nom liste. Dalsie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych ¢&islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

tel: 02 492 41 934

fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk
Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2004
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BAND SERVIS, Praha-Modfany, Klésterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovaii,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, KoSice, Zvonarska 8,

21

tel: 244 403 247
fax: 241 770 167

tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831

fax: 549 211 831

tel: 495 539 126
fax: 495 539 126

tel: 596 232 390
fax: 596 232 390

tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624
tel: 055/6233155
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Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241770 167

Remonto dirbtuviu adresas
BLACK & DECKER
Zirmany 139a

2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 737473

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

@

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
Skanstes iela 13
Riga, LV-1013,

Latvija

Tel.: 00371-7375769
Fax: 00371-7360591

Black & Decker Kozponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokaly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

G

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

€

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy
(D A garancialis javitds dokumentalasa

@ Garantiniy remonty dukumentacija

Q> Garantijas remonta dokumentacija
(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés iddpontja| Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg oka Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data | Remonto data Remonto Nr. | Defektas Antspaudas

Parasas
Lv N.p.k. Pienemsanas Remonta datums |Remonta dokut Defekti Zimogs

datums menta numurs Paraksts

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Pecdiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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